
 

INNOVACIONES TÉCNICAS  
TECHNICAL INNOVATIONS  

Así consideradas por las empresas que las presentan, y que cumplen los 
requisitos establecidos en la normativa de participación. 
Considered as such by the companies presenting them and which fulfil the 
requirements established in the regulations for participation. 
 
ADIQUÍMICA, S.A. – Barcelona (España) 
Pabellón 3 –  Número 1 / Pavilion 3 –  Number 1 

�      Equipo on-line para medir un biocida específico en el agua. 
�      On-line equipment for measuring a specific biocide in water. 

AGRUQUERO THERMOPLASTICS, S.L. – Pinto (España) 
Pabellón 6 – Calle H-I – Número 19-22 / Pavilion 6 – Aisle H-I – Number 19-22 

�      Equipo de registro para máquinas de soldar láminas de plástico. 
�      Recording equipment for plastic sheet welding machines. 
�      Plancha de polietileno para anclar sobre los muros del depósito. 
�      Polyethylene panel for fixing to tank walls. 

AUGUST IR KO, UAB – Vilnius (Lituania) 
Pabellón 3 – Número 012 / Pavilion 3 – Number 012 

�      EDAR con eliminación biológica de fósforo y nitrógeno. 
�      Wastewater Treatment Plant with biological removal of phosphorous and 
nitrogen. 

BERMAD CS LTD. – Evron (Israel) 
Pabellón 4 – Calle C – Número 14-18 / Pavilion 4 – Aisle C – Number 14-18 

�      Válvulas de ventosa para la purga de aire sin golpes de ariete. 
�      Relief valves for air bleeding without pressure surges. 

BOLL & KIRCH FILTERBAU GMBH – (Alemania) 
Pabellón 3 – Calle G-H – Número 11-16 / Pavilion 3 – Aisle G-H – Number 11-16 

�      Recubrimiento superficial para evitar el biofilm en elementos filtrantes. 
�      Surface coating to avoid biofilm formation on filtering elements. 

CONTAZARA, S.A. – Zaragoza (España) 
Pabellón 5 – Calle A-B – Número 7-16 / Pavilion 5 – Aisle A-B – Number 7-16 

�      Contador volumétrico para agua con electrónica para su gestión. 
�      Volumetric water meter with electronic management. 

 



 

 
E. HAWLE ARMATURENWERKE GMBH – Voecklabruck (Austri a) 
Pabellón 4 – Calle C – Número 13-19 / Pavilion 4 – Aisle C – Number 13-19 

�      Unión de fundición para tubos con junta apta para varios diámetros. 
�      Cast connection for pipes with gasket suitable for several diameters  

GRUPO AGBAR – LABAQUA/AQUALOGY – Alicante (España) 
Pabellón 5 – Calle C-D – Número 1-16 / Pavilion 5 – Aisle C-D – Number 1-16 

�      Control integrado de la contaminación con un muestreador pasivo. 
�      Integrated pollution control with a passive sampler. 
�      Sistema de gestión y programación de la red de alcantarillado. 
�      Management and programming system for drainage and sewerage network. 
�      Sistema de información sobre el estado de las playas. 
�      System providing information on conditions of beaches. 

HANNA INSTRUMENTS, S.L. – Eibar (España) 
Pabellón 5 – Calle A-B – Número 1-6 / Pavilion 5 – Aisle A-B – Number 1-6 

�      Equipo portátil para medir la calidad del agua con registro y gps. 
�      Portable equipment for measuring water quality, with data logger and GPS 

INSTRUMENTACIÓN ANALITICA S.A. – Madrid (España) 
Pabellón 5 – Calle A-B – Número 3 / Pavilion 5 – Aisle A-B – Number 3 

�      Medidor 4 sensores cambiables y con memoria en calibración. 
�      Measuring instrument with 4 interchangeable sensors and calibration memory.  

�      Equipo para hacer perfiles de 3 parámetros en columnas de agua. 
�      Equipment for generating 3-parameter profiles in water columns. 

IVERNA 2000, S.L. – Zaragoza (España) 
Pabellón 4 – Calle D – Número 22-24 / Pavilion 4 – Aisle D – Number 22-24 

�      Accesorio para evitar robos de tapas y rejas en viales. 
�      Device to prevent theft of manhole covers and grating in roads. 

 



 

 
MAHER ELECTRÓNICA APLICADA, S.L.U. – Adra (España) 
Pabellón 3 – Calle H – Número 16 / Pavilion 3 – Aisle H – Number 16 

�      Equipo para el control de riego, limpieza de filtros y fertilización. 
�      Equipment for control of irrigation, fertilizing and filter cleaning.   

MOLECOR TECNOLOGÍA, S.L. – Mejorada del Campo (España) 
Pabellón 6 – Calle H-I – Número 15-18 / Pavilion 6 – Aisle H-I – Number 15-18 

�      Tuberías TOM de PVC Orientado (PVC-O) en grandes diámetros: DN500 y 
DN630 mm. 

�      TOM  PVC-O  pipes in large diameters: DN500 and DN630 mm. 
OXICOM WATER SYSTEMS, S.L. – Madrid (España) 
Pabellón 3 – Calle B-C  – Número 17-18 / Pavilion 3 – Aisle B-C  – Number 17-18 

�      Equipo desinfección en canal con lámparas U.V. de b.p.. 
�      Channel disinfection equipment using low pressure UV lamps. 

PETER TABOADA, S.L. 
Pabellón 4 – Calle E – Número 21-23 / Pavilion 4 – Aisle E – Number 21-23 

�      Equipo compacto de ósmosis inversa de hasta 4 m3/d. 

�      Compact reverse osmosis unit, up to 4 m3/d. 

POLIECO ESPAÑA, S.A. – Valencia (España) 
Pabellón 4 – Calle B – Número 25-27 / Pavilion 4 – Aisle B – Number 25-27 

�      Tapa de registro de plástico (composite) reforzada para viales. 
�      Reinforced plastic manhole cover (composite) for roads. 

SAINT-GOBAIN PAM ESPAÑA, S.A. – Madrid (España) 
Pabellón 4 – Calle B-C – Número 37-46 / Pavilion 4 – Aisle B-C – Number 37-46 

�      La válvula de compuerta elástica EURO 20 BLUTOP. 

�      The EURO 20 BLUTOP elastic gate valve. 

�      Rejilla fundición para viales Clase D 400 según norma EN 124. 
�      EN 124 Standard Class D cast iron grating for roads. 

SERVIECOLOGÍA Y TRATAMIENTOS DE AGUAS, S.L. (SERVYE CO) – Castellón 
(España) 

Pabellón 3 – Calle B – Número 21-23 / Pavilion 3 – Aisle B – Number 21-23 
�      Coagulante catiónico (extracto natural) para aguas residuales. 
�      Cationic coagulant (natural extract) for wastewaters. 

SISTEMES ELECTRÒNICS PROGRÉS, S.A. – Bellpuig (España) 
Pabellón 3 – Calle H – Número 2-4 / Pavilion 3 – Aisle H – Number 2-4 

�      Equipo para el control del riego, fertilización, bombeo, etc. 
�      Control equipment for irrigation, fertilizing, pumping, etc. 

 



 

 
SOFREL ESPAÑA – Alcobendas (España) 
Pabellón 4 – Calle B – Número 10-12 / Pavilion 4 – Aisle B – Number 10-12 

�      Sistema integrador “Cloud Computing”de data loggers situados en una red de 
aguas. 

�      “Cloud Computing” system for data loggers installed in a water system.  

�      Data logger y captador de desbordamiento para controlar aliviaderos de pluviales 
en alcantarillado. 

�      Data logger and overflow sensor for controlling rainwater drainage in sewerage 
systems. 

SOTRAFA, S.A. – El Ejido (España) 
Pabellón 6 – Número 031-032 / Pavilion 6 – Number  031-032 

�      Lámina de polietileno que mejora la flexibilidad y soldabilidad. 
�      Polyethylene sheet with enhanced flexibility and weldability. 

TASHIA, S.L. – Artesa de Segre (España) 
Pabellón 3 – Calle B – Número 19 / Pavilion 3 – Aisle B – Number 19 

�      Sensores para medición de caudal, presión o presión diferencial. 
�      Sensors for flow, pressure or differential pressure measurement. 

TECNOCONVERTING INGENIERÍA, S.L. – Barcelona (España) 
Pabellón 3 – Calle C – Número 1-3 / Pavilion 3 – Aisle C – Number 1-3 

�      Rascador de fondos y superficie para decantadores sin puente. 
�      Surface and bottom scrapper for settling tanks without bridge. 

TECUA TRADING, S.L. – Bilbao (España) 
Pabellón 6 – Calle G-H – Número 11-14 / Pavilion 6 – Aisle G-H – Number 11-14 

�      EDAR prefabricada (PRFV) con biofiltro con fibra de coco. 
�     FRP Prefabricated Wastewater Treatment Plant with coconut fibre biofilter. 

VÁLVULAS ARCO, S.L. – Foios (España) 
Pabellón 4 – Calle C-D – Número 33-36 / Pavilion 4 – Aisle C-D – Number 33-36 

�      Módulos colectores de plástico antical para agua potable y ACS. 
�      Plastic anti-limescale collector modules for drinking water and DHW. 

 


